Usko kuin sinapinsiemen

2542. kbkKkos, kokkos (m.)
(hedelmin) »kiviy, siemen, jyvi

1. KOKKOC . . v v oo s vks. nom.
2. KOKKOV. . . .o i it yks. akk.
30 KOKKW -« v oo oo vks. dat.

Matt 13:31/3, 17:20/2, Mark 4:31/3(2). Luuk 13:19/3,
17:6/2, Joh 12:24/1, 1 Kor 15:37/2.

4011. owam, sinapi (n.)

sinappi (kasvi)

OUVATTEWS. « o v v e et e e e e e e e e e e yks. gen.
Matt 13:31,17:20.% Sanaa on kaytetty 5 kertaa

Matteus 13:31 ja 32

31. Vield toisen vertauksen hén puhui heille sanoen: "Taivasten valtakunta on
sinapinsiemenen (dat.) kaltainen (homoios), jonka mies otti ja kylvi peltoonsa.
32. Se on kaikista siemenistd pienin, mutta kun se on kasvanut, on se suurin
vihanneskasveista ja tulee puuksi, niin ettd taivaan linnut tulevat ja tekevit pesiansé
sen oksille."

Markus 4:30-32

30. Ja hén sanoi: "Mihin vertaamme Jumalan valtakunnan, eli mita vertausta siitd
kiytimme?

31. Se on niin kuin (hos) sinapinsiemen (kokkos N2542+sinapi N4011), joka, kun
se kylvetdin maahan, on pienin kaikista siemenistd maan pailla;

32. mutta kun se on kylvetty, niin se nousee ja tulee suurimmaksi kaikista
vihanneskasveista ja tekee suuria oksia, niin etté taivaan linnut voivat tehdé pesinsé
sen varjoon."

Luukas 13:18-19

18. Niin hén sanoi: "Minka kaltainen on Jumalan valtakunta, ja mihin mind sen
vertaisin?

19. Se on sinapinsiemenen (kokkos N2542 [datiivissa]+sinapi N4011) kaltainen
(homoios), jonka (akkusatiivissa) mies otti ja kylvi puutarhaansa; ja se kasvoi, ja
siitd tuli puu, ja taivaan linnut tekivét pesinsa sen oksille."

Luukas 17:4-10

4. Ja jos hin seitsemdn kertaa péivissd tekee syntid sinua vastaan ja seitsemdn
kertaa kadntyy sinun puoleesi ja sanoo: 'Mind kadun', niin anna hénelle anteeksi."
5. Ja apostolit sanoivat Herralle: "Lisd4 meille uskoa".



6. Niin Herra sanoi: "Jos teilld olisi uskoa (akk.) sinapinsiemenenkéin (akk.)
verran, niin te voisitte sanoa tille silkkidispuulle: "Nouse juurinesi ja istuta itsesi
mereen', ja se tottelisi teitd.
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eikhete — mon. 2. imperf.; ekhete—mon. 2. preesens ind.

Siis: “jos omistitte tai omistatte uskon kuin sinapin siemenen”

Voimme selventdd: ’jos omistitte tai omistatte uskon kuin omistatte sinapin
siemenen”

Matteus 17:14-21

14. Ja kun he saapuivat kansan luo, tuli hénen tykoénsd muuan mies, polvistui hinen
eteensa

15. ja sanoi: "Herra, armahda minun poikaani, silld hdn on kuunvaihetautinen ja
kérsii kovin; usein hdn kaatuu, milloin tuleen, milloin veteen.

16. Ja mind toin hinet sinun opetuslastesi tykd, mutta he eivédt voineet hadnté
parantaa."

17. Niin Jeesus vastasi ja sanoi: "Voi sind epduskoinen ja nurja sukupolvi, kuinka
kauan minun tiytyy olla teiddn kanssanne? Kuinka kauan kérsié teitd? Tuokaa hénet
tanne minun tykoni."

18. Ja Jeesus nuhteli riivaajaa, ja se ldhti pojasta, ja poika oli siitd hetkesté terve.
19. Sitten opetuslapset menivét Jeesuksen tyko eriksensi ja sanoivat: "Miksi emme
me voineet ajaa sitd ulos?"

20. Niin hén sanoi heille: "Teiddn epduskonne tidhden; silld totisesti mind sanon
teille: jos teilld olisi uskoa (akk.) sinapinsiemenenkiin (akk.) verran, niin te
voisitte sanoa tille vuorelle: 'Siirry tddltd tuonne', ja se siirtyisi, eikd mikdéin olisi
teille mahdotonta".

21. [Mutta titd lajia ei saa ldhteméén ulos muulla kuin rukouksella ja paastolla.]
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Novum #1994: £ym

Translitteraatio:  ekho
Kaannos: pidelld, pitaa jnak, omistaa, omata, saada, jklla on; intr. olla; med. kuulua, part.
ekhomenos lahelld oleva

ekhéte—mon. 2. preesens, konj.

pistin—yks. akk.; os—kuin, kokkon—yks. akk.; sinapeds—yks. gen.

Siis: “jos omistaisitte uskon kuin sinapin siemenen”

Voimme selventda: “jos omistaisitte uskon kuin omistaisitte sinapin siemenen”

Markus 9:14-29

14. Ja kun he tulivat opetuslasten luo, nékivét he paljon kansaa heiddn ympérilldan
ja kirjanoppineita viittelemédssé heidin kanssaan.

15. Ja kohta kun kaikki kansa hinet ndki, himmastyivét he ja riensivdt hinen
luoksensa ja tervehtivit hanta.

16. Ja hin kysyi heiltd: "Mitd te viittelette heiddn kanssaan?"

17. Silloin vastasi erds mies kansanjoukosta hénelle: "Opettaja, mind toin sinun
tykosi poikani, jossa on mykké henki.

18. Ja missd vain se kdy hdnen kimppuunsa, riuhtoo se hinté, ja hénestd ldhtee
vaahto, ja hidn kiristelee hampaitaan; ja hidn kuihtuu. Ja mind sanoin sinun
opetuslapsillesi, ettd he ajaisivat sen ulos, mutta he eivit kyenneet."

19. Hén vastasi heille sanoen: "Voi, sind epduskoinen sukupolvi, kuinka kauan
minun tiytyy olla teiddn luonanne? Kuinka kauan kérsia teitd? Tuokaa hinet minun
tykoni."

20. Niin he toivat hdnet hinen tykonsa. Ja heti kun hin néki Jeesuksen, kouristi
henki hénti, ja hian kaatui maahan, kieritteli itsedéin, ja hdnesta 1dhti vaahto.

21. Ja Jeesus kysyi hdnen iséltddn: "Kuinka kauan aikaa tét4 on hinessé ollut?" Niin
hin sanoi: "Pienestd pitden.

22. Ja monesti se on heittdnyt hdnet milloin tuleen, milloin veteen, tuhotakseen
hénet. Mutta jos sind jotakin voit, niin armahda meiti ja auta meitd."

23. Niin Jeesus sanoi hénelle: "'Jos voit!' Kaikki on mahdollista sille, joka uskoo".

24. Ja heti lapsen isd huusi ja sanoi: "Mind uskon; auta minun epéuskoani".

25. Mutta kun Jeesus niki, ettd kansaa riensi sinne, nuhteli hdn saastaista henked ja
sanoi sille: "Sind mykka ja kuuro henki, mind kdsken sinua: ldhde ulos hanesti,
dlaka endd haneen mene".



26. Niin se huusi ja kouristi hdntd kovasti ja ldhti ulos. Ja hidn kévi ikdénkuin
kuolleeksi, niin ettd monet sanoivat: "Hén kuoli".

27. Mutta Jeesus tarttui hdnen kéteensa ja nosti hénet ylos. Ja hdn nousi.

28. Ja kun Jeesus oli mennyt huoneeseen, niin hdnen opetuslapsensa kysyivét
héneltd eriksensé: "Miksi emme me voineet ajaa sitd ulos?"

29. Hén sanoi heille: "Tété lajia ei saa lahteméédn uloes (7dmd laji ei millddn voi
[yks. 3. persoona] poistua) muulla kuin (paitsi) rukouksella ja paastolla (ei ole
tekstissa)".

Novum #1657: £E€pyopan

Translitteraatio:  ekserkhomai
Kaannos: menna t. tulla ulos t. pois, poistua, lahtea (erkhomai tulla, menna 1881)

12. ¢éeXBecv . .. ... ... ...... akt. 2. aor.inf.

HP:n péhkiilyd: Kun omistaa uskon kuin sinapinsiemenen, niin se usko on kuin sinapinsiemen.
Voi omistaa uskon ja voi omistaa sinapinsiemenen. Molemmat ovat akkusatiivissa, siis ne ovat
omistamisen kohteena. Ei ole puhe uskosta, joka sinapinsiemenelld on tms. Eli, jos omistaa
uskon, joka on kuin sinapinsiemen, niin mik& ominaisuus silld sinapinsiemenelld on, jolla téssi
on merkitystd? No sehdn on sité, ettd se on alun perin hyvin pieni, mutta ajan oloon se
vadjaamattomasti kasvaa hyvin suureksi. Koska Jeesus tarkoitti tuota, niin ohje on: ”Jatkakaa
kasvuanne uskossa perddnantamattomasti rukoillen samoin kuin sinapinsiemen kasvaa puuksi
niin teidén uskonne kasvaa suureksi kuin sinappipuu. Silloin te voitte tehda kaikkia voimallisia
tekoja minun ohjauksessani. Usko siis kasvaa hyvin pienestd hyvin suureksi kuin sinapin—
siemen ja toisaalta samoin kuin Jumalan valtakunta. Tdtd kasvua ruokkiva elementti on
rukous.”

Jeesus oli varmasti rukoillut jo pikkulapsuudestaan ldhtien hyvin paljon oppiessaan kaiken
aikaa yhd enemmin tulevasta tehtdvéstddn. Hin jatkoi rukoustaan koko maanpééllisen
toimintansa ajan. Siksi hénelld oli suuri usko. Seuratkaamme siis hdnen esimerkkidén!

Ef. 6:16-18

16. Kaikessa ottakaa uskon Kilpi, jolla voitte sammuttaa kaikki pahan palavat
nuolet,

17. ja ottakaa vastaan pelastuksen kypéri ja Hengen miekka, joka on Jumalan sana.
18. Ja tehkai timé kaikella rukouksella ja anomisella, rukoillen joka aika
Hengessid ja siti varten valvoen kaikessa kestiviisyydessi ja anomisessa
kaikkien pyhien puolesta;

Filemon 4-6

4. Mini kiitdn Jumalaani aina, muistaessani sinua rukouksissani,

5. silld mind olen kuullut sinun rakkaudestasi ja uskostasi, joka sinulla on Herraan
Jeesukseen ja kaikkia pyhid kohtaan;

6. ja rukoukseni on, etti sinun uskosi, se usko, joka on meille yhteinen, olisi
vikevi kaiken hyvin tuntemisessa, miki meilli Kristuksessa on.



2. Tess. 1:1-3

1. Paavali ja Silvanus ja Timoteus tessalonikalaisten seurakunnalle Jumalassa,
meidin Isdssdimme, ja Herrassa Jeesuksessa Kristuksessa.

2. Armo teille ja rauha Isdltd Jumalalta ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

3. Me olemme velvolliset aina kiittiméin Jumalaa teidin tihtenne, veljet,
niinkuin oikein onkin, koska teidin uskonne runsaasti kasvaa ja keskindinen
rakkautenne lisddntyy itsekussakin, kaikissa teissd,

2. Tess. 1:10b—12

...silld te olette uskoneet meidéin todistuksemme.

11. Sitd varten me aina rukoilemmekin teidin puolestanne, etti meididn
Jumalamme Kkatsoisi teiddt kutsumisensa arvoisiksi ja voimallisesti saattaisi
tiydelliseksi kaiken teiddn halunne hyvéén ja teidiin uskonne teot,

12. ettd meiddn Herramme Jeesuksen nimi teissé kirkastuisi ja te hidnessd, meididn
Jumalamme ja Herran Jeesuksen Kristuksen armon mukaan.



